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,ES GING KRAFT VON IHM AUS"
MARKUS 5,30

» heilende Kraft
» |[ebensverandernde Kraft

» rettende Kraft



/

MARKUS 5,39

WAS SOLL DIESE AUFREGUNG?'

Inallple

T

IN eigenes

Jesus hat se

ine andere Sicht

Jesus hat e

= Jesus hat grenzenlose

Vollmacht



LUKAS 9

10 Als die Apostel zu Jesus
zuruckkamen, berichteten sie ihm
alles, was sie getan hatten.

Danach nahm Jesus sie mit sich
und zog sich in die Nahe der Stadt
Betsaida zuruck, um mit ihnen
allein zu sein.



LUKAS 9

11 Aber die Leute merkten es
und folgten ihm in grof3en
Scharen.

Jesus wies sie nicht ab, sondern
sprach zu ihnen Uber das Reich
Gottes;

und alle, die Heilung ndtig
hatten, machte er gesund.
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LUKAS 9

12 Als es auf den Abend zuging,
kamen die Zwolf zu ihm und
sagten:

»Schick die Leute fort, dann
kénnen sie in die umliegenden
Dorfer und Gehofte gehen und
dort Ubernachten und etwas zu
essen bekommen. Hier sind wir ja
an einem einsamen Ort.«



LUKAS 9

13 Jesus erwiderte: »Gebt doch
ihr ihnen zu essen!«

—»Wir haben FUnf Brote und zwei
Fische, mehr nicht«, entgegneten
sie.

»Qder sollen wir uns etwa auf

den Weg machen und fur alle
diese Leute Essen kaufen?«




LUKAS 9

14 (Es waren etwa finftausend
Manner dabei.)

Da sagte Jesus zu seinen
Jungern:

»Sorgt dafur, dass sich die Leute
in Gruppen von je etwa funfzig
lagern.«

15 Die JUnger taten, was Jesus
ihnen gesagt hatte.



LUKAS 9

Als alle sich gesetzt hatten,

16 nahm Jesus die funf Brote und
die zwei Fische, blickte zum
Himmel auf und dankte Gott
dafur.

Dann zerteilte er die Brote und
die Fische und lield sie durch die
Jinger an die Menge verteilen.




LUKAS 9

17 Und alle al3en und wurden
satt. Am Schluss wurde
aufgesammelk, was sie Ubrig
ge.{assen hatten —zwolf Korbe
voll.
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GEBT IHR IHNEN ZU ESSEN..."

LUKAS 9,13



GEBT IHR IHNEN ZU ESSEN..."

LUKAS 9,13

urlich statt machbar

Ubernat



+GEBT IHR IHNEN ZU ESSEN..."
LUKAS 9,13

» (Ubernaturlich statt machbar

= zusammen statt allein



+GEBT IHR IHNEN ZU ESSEN..."
LUKAS 9,13

» (Ubernaturlich statt machbar

= zusammen statt allein



,GEBT IHR IHNEN ZU ESSEN..."
LUKAS 9,13

» (Ubernaturlich statt machbar
= zusammen statt allein

» grofdzdgig statt ausreichend
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